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Hirten Lied 
Geistliche Worte 
für syrisch-orthodoxe Jugendliche 


Liebe Jugendliche, 


seitdem mir die Aufgabe angetragen: 
wurde, das Amt des Bischofs in Deutschland: 
wahrzunehmen, habe ich oft über die Jugend inı 
unserer Kirche hier in Deutschland nachgedacht. 
Denn unsere Gemeinschaft lebt von der Jugend. 
Ihr seid die Zukunft, freilich eine Zukunft, die aus: 
der Verwurzelung in der Vergangenheit in der‘ 
Gegenwart hier und jetzt lebt und wirkt. Eure 
Großeltern und Eltern sind größtenteils noch im 
Orient geboren und haben den Exodus in die 
neue Heimat, nach Deutschland, vollzogen. Sie 
haben ihre Identität aus den Bezügen zur syro- 
aramäischen Kultur, Sprache und Religion 
gewahrt; sie haben sich in die deutsche 
Gesellschaft integriert und waren doch bemüht, 
sich nicht vollständig zu assimilieren. Es liegt mir 
sehr am Herzen, dass auch Ihr, die Ihr zum 
größten Teil in Deutschland geboren wurdet, die 
kulturelle Identität unseres Volkes und unserer 
Kirche weitertragen könnt. Daher möchte ich 
Euch Hilfen anbieten, wie Ihr Eure Identität in 
Einklang mit den Traditionen unserer Religion 
und mit den Erfordernissen der modernen Welt 
bringen könnt. Das ist nicht einfach. Oft scheint 
es wie eine Gratwanderung über einen 
Bergkamm zu sein, bei der man abstürzen kann, 


wenn man nicht an einem Geländer Halt finden 
kann. 


Was ich Euch sagen möchte, ist als ein 
solches Geländer zu verstehen, das Euch nicht 
gängeln will, aber helfen kann, in schwierigem 
Gelände nicht zu Schaden zu kommen. 


1. Ganz besonders wichtig ist es mir, Euch zu 
sagen, dass Ihr Euch von Gott geliebt wissen 
dürft. Wie ein Vater oder wie eine Mutter ist er in 
den Höhen und Tiefen unseres Lebens 
zugegen. Denkt daran, dass Ihr Euch Zeit für die 
Begegnung mit Gott nehmt, das Gebet und die 
liturgischen Vollzüge im Gottesdienst pflegt, 
dann habt Ihr wohl eine ganz wichtige Stütze im 
Leben, ganz gleich, welche Richtung Ihr 
einschlagen werdet. - Aus eigener 
Lebenserfahrung weiß ich, wie gut es tut, sich im 
geistlichen Leben von den Büchern unserer 
Tradition berühren zu lassen. Vieles, was die 
Menschen im christlichen Orient vor 
Jahrhunderten erfahren haben und was sie 
aufgeschrieben haben, ist auch für uns heute in 
seiner Weisheit von bleibendem Wert. Wer sein 
Wissen in den Lehren der Väter vertiefen 
möchte, der kann die Bücher des Juhanon 
Kasjanus, des Iwanis, Leiter des Klosters und 
die Briefe des großen Makarius, des Antonius 


und das Buch des Weges der Vollkommenheitt 
des Philoxenus von Mabug (insbesondere das; 
Ende des ersten Kapitels) und v.a., lesen. Dazuı 
möchte ich Euch ermutigen. 


2. Der Glaube an Gott, den Schöpfer, beinhaltet: 
zugleich den Glauben an die Gleichwertigkeit: 
von Frauen und Männern. Allen kommt dieselbe: 
unveräußerliche Würde zu. Sie sind als Gottes: 
Ebenbild zu achten und zu ehren. Dieses: 
Glaubensfundament ermöglicht es uns, 
Gerechtigkeit walten zu lassen, wenn wir Jungen | 
und Mädchen in ihrer jeweiligen Stellung in der 
Gemeinschaft der Kirche betrachten. 


Alle Gläubigen haben Anteil am 
allgemeinen Priestertum. — Wenn in unserer 
Kirche nur Männer zu Priestern und Bischöfen 
geweiht werden, dann halten wir uns an das, 
was im Evangelium erzählt und überliefert wird 
und das als Grundlage unseres biblisch 
fundierten Glaubensverständnisses dient. 


Alles, was Ihr vielleicht über die 
„erstlingsgeburt“ gehört habt, ist unter der 
Voraussetzung zu verstehen, dass Gottes Liebe 
Männern und Frauen gleichermaßen zuteilwird 
und dass jedes menschliche Leben in gleicher 
Weise wertzuschätzen ist. 


Die Tatsache, dass Maria als 
Gottesmutter verehrt wird, zeigt bereits, wie 
hoch die Wertschätzung der Frau in der Kirche 
ist. 


3. Jugendlich zu sein bedeutet, sich für den 
Glauben und die Kirche engagieren zu können. 
Jungen und Mädchen ist solches Engagement — 
an den jeweiligen unterschiedlichen Orten - 
möglich. Unsere Religion ist eine Religion der 
Jugend. Jesus selbst hat als junger Mann 
gewirkt und hat bis zum Alter von 33 Jahren sein 
Lebenswerk vollbracht. In der Frühzeit der 
Kirche gab es Prophetinnen und Propheten. 
Auch heute noch ist Prophetisches in der Kirche 
gefragt. Oft entspringt dieser prophetische 
Impuls dem Geist der Jugend. Ihr seid 
eingeladen. Hört auf Eure innere Berufung. 
Unsere Kirche braucht Visionen und Träume 
junger Leute. 


4. Aus unserem Glauben können wir Kraft und 
Mut schöpfen. Das solltet Ihr Euch stets bewusst 
machen. Gesundheit und Kraft sind von Gott 
geschenkte Gaben. Wir sollten sie auf 
Unvergängliches richten. Wir sollten — und auch 
Ihr solltet - wissen, dass der wahrhaft Mutige 
derjenige ist, der über alle seine Leiden und 
über sich selbst Herr ist. Der Weise sagt: 


„Besser ein Langmütiger als ein Held, besser 
einer, der sich selbst beherrscht, als einer, der 
Städte erobert“ (Sprüche 16,32). Arbeitet an 
Euch. Erzieht Euch selbst! 


Wenn wir auf den Lebens- 0 
Leidensweg Jesu schauen, kann uns klar 
werden, dass es nicht immer leicht sein muss, 
das Leben zu bewältigen. Anfeindungen und 
Verfolgungen hat der Herr getragen. Sein 
Martyrium ist uns zum Vorbild gegeben, das uns 
auch in schweren Zeiten Halt und geistliche 
Stärke zu geben vermag. Denn er ist uns 
vorangegangen. 


Das bedeutet zugleich aber auch, sich 
den Leidenden zuzuwenden und deren Leid zu 
lindern, denn in jedem Leidenden begegnen wir 
dem Herrn. Engagiert Euch im Sozialen. 


5. Die Versuchungen der modernen Gesellschaft 
sind nicht gering. Durch den Umgang mit 
positiven Menschen kann man sich vor 
negativen Einflüssen schützen. In der biblischen 
Tradition heißt es: „Lasst euch nicht irreführen! 
Schlechter Umgang verdirbt gute Sitten“ (1 Kor 
15,33). Isaak der Syrer sagt: „Hab mehr Angst 
vor deinem Umgang als vor deinen Feinden.” 


In vielen kirchlichen Gruppierungen ist man um 
ein solches positives Umfeld bemüht. Schaut 
Euch um, ob Euch die angebotenen Aktivitäten 
der Kirche zusagen und wählt etwas, was Euch 
zusagt. Ihr werdet wahrscheinlich sehen: Es 
lohnt sich. Denn es ist auch etwas für Euch 
dabei, sei es bei den Sängerinnen, 
Messdienerinnen und Messdienern oder 
woanders. 


Vor allem: Bemüht Euch darum, die 
Gebote Gottes vom ganzen Herzen und 
ganzer Kraft einzuhalten, auch wenn es 
schwer fällt. Und wenn Ihr versagt, könnt Ihr 
darauf vertrauen, dass Gott alle, die 
umkehren, wieder annimmt, er freut sich so 
wie eine Frau, die eine Münze verloren hat, 
wenn sie diese wiedergefunden hat, so wird 
es uns im Evangelium erzählt. 


6. Es gibt Hilfsmittel, die es erleichtern, uns in 
ein gottgefälliges Leben einzuüben. Dazu 
gehören Buße, Fasten, Askese und 
Enthaltsamkeit. 


Das Fasten besteht in der Übung des Geists, 
Kraft zu sammeln, um sich im Leben vor Gott zu 
stärken. Es dient auch dazu, auf etwas 


zugunsten der Armen, Waisen und Witwen zu 
verzichten. 


Das Ziel der Askese ist das Gespräch mit 
Gott und die Hoffnung auf sein Erbarmen. 


Wer entschlossen ist, den Weg des 
Herrn zu gehen, findet die richtigen Wege, die 
der Herr gewiesen hat und die dann unsere 
heiligen Kirchenväter festgelegt haben. Der Sieg 
kommt letztlich von Gott. Das Wort des Iwanis, 
des Klosterleiters weist in die Richtung, die uns 
gezeigt wird: „Alle Menschen können sich mit 
Gott durch Buße versöhnen.”“ 


7. Zum Abschluss möchte ich auf etwas 
hinweisen, das viele Menschen hier im Westen 
zu vergessen scheinen, die sich nur auf 
Weltliches und Diesseitiges ausrichten. Mit den 
Worten des Apostels Paulus können wir unsere 
Überzeugung dem entgegensetzen: Unsere 
Stadt ist im Himmel und von dort erwarten wir 
unseren Retter. Dies sollten wir im Herzen 
bewahren, wenn wir unsere Werke und Wege 
betrachten angesichts der Vergänglichkeit des 
Lebens und der Verheißungen ewigen Lebens. 
Wodurch haben wir die Gemeinschaft mit Gott 
gestört? Wie können wir wieder in 
Gemeinschaft mit Ihm leben? 


Wenn wir diese und ähnliche Fragen in 
Betracht ziehen, gleichsam auf dem Hintergrund 
der Verheißungen des Herrn, kann uns der 
Glaube darin stärken, dass wir in sein göttliches 
Licht treten und an Seinem Festmahl mit den 
Heiligen teilhaben dürfen. 


Es stärke und behüte Euch auf allen Euren 
Wegen der dreieinige Gott! 


11 


12 


ers ls‏ ܐܺܝܕܳܐ ܒ݁ܺܐܝܕܳܐ ܡܶܬ݂ܚܰܦܛܺܝܢܰܢ ܘܰܐܝܟ݂ ke‏ ܥܳܒܰܪ ܠܶܗ 
80 ܡܠܬܐ ܕܥܳܩ̈ܬ݂ܳܐ ܘܡܶܬ݁ܬ݁ܥܺܝܪܺܝܢܰܢ܆ ܡܶܢܶܗ܆ IR gl‏ 
ܠܗܰܘ ܫܰܪܺܝܪܳܐ ܕܠܳܐ ER‏ (ܒ݁ܰܕ݂ ܡܳܪܳܐ ܕܰܬܼܪ̈ܰܝܗܽܘܢ ܡܰܥܒܰܪ ܠܗܳܢܳܐ 
ܘܫܰܒ݁ܶܩ ܠܗܰܘ ܠܛܳܒ݁ܬ݂ܰܢ) 5 ܡܢܰܦ݁ܕ݂ܺܝܢܰܢ ܡܶܢܰܢ Br, het‏ 
ܘܽܐܘܠܨܳܢ̈ܶܐ: ܘܥܰܡܶܗ ܡܶܬܼܒ݂ܰܣܡܺܝܢܰܢ ܘܪܳܘܙܺܝܢܰܢ Mops‏ ܘܰܪܘܳܙܳܐ ܠܳܐ 
a‏ ܘܥܰܡ ܟ݁ܽܠܗܽܘܢ Bin 080 won‏ 


ܐ < 2 2 9 9 ܚܚ 
ܘܠܐܒܘܗ̱ܝ ܘܰܠܪܽܘܚܳܐ ܕܩܽܘܕ݂ܫܶܗ ܠܥܠܡܰܝܥܠܡܺܝܢ. ܐܡܝܢ 


20 


ܗ ܕ݁ܶܝܢ ܡܿܢ En‏ ܗܝ ܘܰܐܠܠܕ݂ܳܐ ܕܶܝܢ ܗܰܪܰܒ݁ܳܐ 
ܕܢܶܣܬܰܟܰܠ ܡܶܠܬ݂ܶܗ ܕ݁ܺܐܝܘܰܢܺܝܣ ܪܺܝܫܕ݂ܺܝܪܳܐ ܕ݁ܶܐܡܰܪ: "ܕܠܳܐ ܡܨܶܝܢ 
ܟ݁ܽܠܗܽܘܢ ܒܢܰܝܰܢܫܳܐ we,‏ ܡܶܢ ܝ̈ܫܳܐ ܘܰܢܡܰܢܥܽܘܢ ܠܠܐ 
ee‏ ܐܶܳܐ NEE‏ ܡܨܶܝܢ Geh;‏ ܥܰܡ ܡܳܪܝܳܐ >„ 
Ne.‏ 


AR EN x ER ܠ 9 ܘܘ‎ N 


a ܐܡܪ ܡܪܝ‎ u ah Aue 
ܫܠܺܝܚܳܐ ܘܡܶܢܳܗ̇ ܡܣܰܟܶܝܢܰܢ ܠܦܳܪܰܘܩܰܢ܆ ܢܶܣܬ݁ܰܟܰܠ 5 ܡܶܬܼܒܰܩܶܝܢܰܢ‎ 
® RS (73 94 (50 9 
Bil a Be a 13:3 ܠ‎ A ܝܬܢ‎ 
Ss el 5 Bei 094 ee 
Mo ܐܶܢܽܘܢ ܚܰܘܒܰܝ̈ܢ ܘܡܰܢ‎ to ܪܰܥܺܝܢܳܝܗ݈ܝ ܘܰܫܦܰܪܢ‎ 
ܕܢܶܦܪܽܘܥ' ܘܰܐܝܟܳܐ ܡܶܫܬܟ݁ܚܳܐ ܙܳܟ݂ܽܘܬܼܳ ܡܳܢ ܗܳܘܶܝܢ ܦܽܘܪܥܳܢܳܐ‎ 
in: ܘܚܽܘܝܳܒܳܐ ܕܚܰܛܳܝ̈ܶܐ ܘܰܐܝܢܳܐ ܒܽܘܣܳܡܳܐ ܡܣܰܟܶܐ ܠܩܰܕ̈ܺܝܫܶܐ‎ 
ܘܙܰܕ݁ܺܝܩܶܐ‎ Klo 
ܒܗܳܠܶܝܢ ܘܕ݂ܰܐܟ݂ܘܳܬ݂ܗܶܝܢ ܐܶܢ ܢܶܬܼܒܰܩܶܐ ܥܰܡ ܫܽܘܘܕ݁ܰܝܰܘܗ݈ܝ‎ 
ST ܕܡܰܡܠܟ݂ܺܝܢ ܥܰܡܶܗ‎ Bias ܐܰܝܟ݂‎ Bis I N 
LESE eis as | (08 ܫܒ݁ܰܪܘ ܠܗ‎ 
ܘܰܣܡܳܟ݂ܳܐ ܥܰܡܶܗ ܒ݁ܡܶܫܬ݁ܽܘܬ݂ܶܗ ܘܥܰܡ ܫܰܪܟܳܐ ܕܩܰܕܺܝܫܰܘܗ݈ܝ܆ ܘܶܐܢ‎ 
ܠܳܐ‎ Land AS ܡܶܬ݁ܕ݂ܰܟ݂ܪܺܝܢܰܢ ܕܡܶܢ ܐܰܝܟܳܐ ܡ ܘܠܰܐܝܟܳܐ ܣܺܝܡܳܐ‎ 
ܣܳܗܕ݁ܳܐ‎ SI 088 ܒܨܰܝܖܶܐ ܒܡܶܢܝܳܢܳܐ ܐܝܬܝܬ ܝܗܘܢ ܠܝ ܕܩܰܕ݂ܡܽܘܢ‎ 


ܐ 
ܐ 


19 


ܥܳܢܘܳܝܽܘܬ݂ܳܐ ܕ݁ܶܝܢ ܠܰܝܬ݂ܶܝܗ̇ ܟܶܠܝܳܢ ܥܶܢܝܳܢܳܐ܀ܕ݁ܳܥܰܡ ܣܰܓ݁ܳܝܶܐ܂ 
ܒܦܶܚܡܳܐ ܕܥܰܡ ܒܥܳܬ݂ܳܐ ܕܢܶܬ݂ܥܢܽܘܢ ܗܰܘܢܳܐ ܘܠܶܒܳܐ ܘܢܰܦܫܳܐ ܘܟܽܠܶܗ 
ܟ݁ܝܳܢܳܐ ܥܰܡ ܐܰܠܳܗܳܐ܆ ܡܳܕ݁ܶܝܢ ܗܳܢܳܐ ܥܰܢܝܳܢܳܐ ܘܿܩܽܘܢܺܝ ܡܰܘܗܰܒ݁ܬ݂ܳܐ ܕ[ ` 
IK‏ ܐܠܘ ܢ ܢܰܢܫܶܐ Nas, BAT‏ 


ܡܣܒܪܢܘܬܐ ܘܣܗܕܘܬܐ: 


ܐܰܝܢܳܐ Bo ds,‏ ܡܫܺܝ̈ܚܳܝܶܐ ܕܠܰܐܠܳܗܳܐ ܫܳܦܪܺܝܢ Ih‏ 3 
ܡܶܫܬܠܰܚ ܡܶܢ ܪܽܘܚܳܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ ܒܒܽܘܪܟܬܼܳܗ̇ ܕܥܺܕܬܳܐ ܕܢܶܗܘܶܐ ܡܣܰܒܪܳܢܳܐ 
ܕ݁ܶܐܘܢܓ݁ܶܠܺܝܽܘ̇ܢ ܩܰܕܺܝܫܳܐ܆ ME‏ ܢܶܙܕܗܰܪ ܣܰܓ݁ܺܝܳܐܺܝܬ݂ ܒܟܽܠ ܡܶܠܳܐ ܘܗܽܘܦܿܳܟ݂ܳܐ 
ܕܠܳܐ ܢܶܗܘܶܐ Io} IS‏ ܠܓܰܘܳܝܶܐ ܒ ܠܒܰܪܳܝܶܐ. 


ܐܓܘܢܐ ܘܙܟܘܬܐ: 


a 1 2 ra ܟ‎ x 
ܢܩܝܠܬܐ ܕ݂ܡܵܪܝܳܐ ܡܫܟܚ‎ or ܕܢܪܗܵܛ‎ RS, ܐܝܢܐ‎ 
9 m #7 47 3 4 ܝ 12 ܟ‎ 2 
ܡܳܪܰܢ ܘܒܢ ܐܰܒܳܗ̈ܬ݂ܳܐ ܩܰܕ݂ܺܝܫܶܐ ܘܰܒܥܽܘܕ݂ܪܢ‎ pn ܠܡܰܝ̈ܠܐ ܬܙܺܝܕܶܐ‎ 
ܐ ܟ‎ = m? ܟ‎ n 38 
1555 Salami; ܙܳܟ݂ܽܘܬܐ ܐܠܐ ܚܰܝܳܒ‎ as ܛܰܝܒܽܘܬ݂ܶܗ ܕ݂ܡܵܪܝܳܐ‎ 
0 ܘ }3 2 3 4 2 ܟܟ‎ 
ܡܫܰܪܐ ܘܫܶܠܶܡ ܠܓܰܘ ܡܢ ܢܰܦܫܶܗ‎ ax! ܠܬ ܪܥ ܩܰܕܺܝܫܽܘܬܼܳܐ‎ 
ܕܢܶܥܫܽܘܦ‎ (is) ܠܽܘܩܒܰܠ ܚܰܫܰܘ̈ܗ̱ܝ ܫܒܺܝܪ̈ܶܐ‎ alas 2 
1 « }§ ܝܟ > 7 ܝ ܢ‎ 
ܘܢܪܝܡ ܐܢܽܘܢ ܡܢ ܣܳܟ݂ܗܽܘܢ ܗܳܠܶܝܢ 000% ܬܘܣܶܦܬܐ ܥܰܠ ܟܝܳܢܳܐ‎ 
u) 9 m nr 9 » « ܐ‎ 
is ܐ̱ܢܳܫܳܝܳܐ ܒܿܬܲܪ ܚܽܘܝܳܒܳܐ ܕܡܰܦܘܠܬܐ܆ 05 ܠܗܳܠܶܝܢ ܠܐ‎ 


ܕܢܶܬ݂ܩܰܕ݂ܫܽܘܢ. 


18 


1 < ܓ ܝ 0 x 1 r‏ .ܐ ܰܘ 1 ܝ | Ws‏ 

F‏ " ” % ܟ 

il‏ ܠܶܗ. al we sl‏ ܣܽܘܪܝܳܝܶܐ: ,2 ܡܢ 
7 .}ܙ ܀ - "« 6 1% ܐܐ 5 

„rn‏ ܠܐ ܕ݁ܶܝܢ ܡܢ ܒܥܠܕܒܒܝ̈ܟ 


ܨܘܡܐ ܘܥܢܘܝܘܬܐ ܘܢܙܝܪܘܬܐ: 


Sa‏ ܡܰܢ Kind a5 ah‏ ܐܰܘ 
ܡܰܫܠܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܦܰܟܺܝܗܬܳܐ܆ ܚܳܣ. ܐܶܠܳܐ ܐܰܠܨ̈ܳܬ݂ܳܐ ܕܦܽܘܪܩܳܢܳܐ ܐܶܢܽܘܢ ܒܗܳܝ 
56 ܦ "` 3 19 ( 9 ܓ 35 
ܐܶܢܽܘܢ ܚܠܳܦܰܝܢ ܘܚܰܦܶܛ ܠܰܢ ܠܶܡܬ̣ܗܰܦܳܟ݂ܽܘ ܒܗܽܘܢ ܥܰܡ BA‏ 
EIER,‏ ܪ̈ܽܘܚܳܢܳܝܳܬ̣ܳܐ. 

ܘܥܰܠ ܨܰܘܡܳܐ ܕ݁ܶܝܢ ܐܰܒܳܗ̈ܳܬ݂ܰܢ ܬܟ݂ܺܝܒܳܐܺܝܬ݂ ܫܰܪܰܪܘ 
ܒܡܰܠܦܿܳܢܽܘܬ݂ܗܽܘܢ ܘܟܳܪ̈ܽܘܙܘܳܬ݂ܗܽܘܢ ܥܰܠ Nail LEE‏ ܥܰܡ 
ܕܰܘܡܳܐ. 
ܕ݁ܰܘܡܳܐ wol‏ ܠܰܝܬ݂ܰܘܗ̱ܝ ܓܠܺܝܙܽܘܬ݂ܳܐ ܡܶܢ ܡܠܽܘܐܳܐ ܡܶܕܶܡ ܡܶܛܽܠ 


ܛܰܢܦ݁ܽܘܬܼܶܗ܆ ܐܶܠܳܐ ܕ݁ܽܘܪܳܫܰܐ ܗ̱ܘ ܠܢܰܦ݁ܫܳܐ ܕܬ݂ܶܬ݂ܚܰܝܰܠ is‏ ܢܰܗܺܝܪ 
Klo‏ ܠܡܶܬ݂ܟ݂ܠܳܝܽܘ ܡܶܢ ܟܽܠ ܕܰܣܢܶܐ ܠܰܐܠܳܗܳܐ ܘܰܠܡܶܬ݂ܚܰܦܳܛܽܘ LED‏ 
ܟܽܠ ܕܰܦܙܶܐ IK SS‏ 

݁ܰܕ݂ ܛܳܒ ܒ݁ܝܰܕ݂ ܕܰܘܡܳܐ ܘܰܢܙܺܝܪܽܘܬ݂ܳܐ ܡܶܕܶܡ ܕܡܶܫܟܰܚ ܐ݈ܢܳܫ 
ܕܢܺܐܬܼܰܪ ܦܳܪܰܥ < ܙܶܕ݂ܩܳܐ ܘܚܰܘܒܬܼܳܐ ܠܦܽܘܬ݂ ܨܶܒܝܳܢܶܗ las‏ ܕܰܐܠܳܗܳܐ 
ܡܶܢ ܟܺܝܬ݂ ܙܝܳܢܬ݂ܳܐ ܕܡܶܣܟܺܢ̈ܶܐ ܘܝܰܬܡܵܐ ܘܰܐܪ̈ܡܠܳܬ݂ܳܐ ܘܦܽܘܪܢܳܣ ܟܪ̈ܰܝܗܶܐ 
ܘܰܐܠܺܝ̈ܕ݂ܶܐ ܘܕܽܘܒܳܪ ܒܰܝܬ݂ܶܗ ܕ݁ܰܐܠܳܗܳܐ ܘܺܐܝܩܳܪ ܟܳܗ̈ܢܰܘܗ݈ܝ LE‏ 


1 1 ܵܝ + 7 vom‏ ” € .+ 
> ܛܒ ܛܒ ܡܙܕܗܰܪ ܕܠܐ „NS a‏ ܡܢ ܦܘܩܕ݁ܳܢܰܘ̈ܗ݈ܝ 


ܕ݁ܢܳܡܽܘܣܳܐ I, LAT Lite}‏ ܢܚܽܘܒ ܒܶܗ ܘܰܢܐܫܬ݁ ܒܗܘ NSS‏ 
ܣܘܟܠܐ ܘܚܟܡܬܐ: 


ܗܳܠܶܝܢ ܬ݁ܪܶܝܢ ܡܶܬܼܡܢܶܝܢ ܡܶܢ ܡܰܘܗ̈ܒܿܳܬ݂ܳܐ won‏ ܩܽܘܕ݂ܫܳܐ 
ܐܰܝܠܶܝܢ ܕ݁ܡܶܬ݂ܝܰܗܒܺܝܢ ܠܟܽܠܗܽܘܢ ܡܗܰܝܡ̈ܢܶܐ ܥܡܺܝܕ̈ܶܐ܆ SW‏ 
ܕܰܒܒ݁ܺܝܫܽܘܬ݂ ܬܰܪܒ݂ܺܝܬ݂ܳܐ ܘܰܒܥܶܢܝܳܢ̈ܶܐ Hans‏ "ܘܫܽܘܥܺܝܳܬ݂ܳܐ ܒܺܝ̈ܫܳܬ݂ܳܐ 
si Sazız‏ ܒܰܣܺܝ̈ܡܶܐ" )1 ܘܘܿܪ̈ܺܢܬ݂ܳܝܶܐ. 33:15) 
ass‏ ܠܝܰܘܡܰܝ̈ܗܽܘܢ: ܠܗܶܝܢ ܠܗܳܠܶܝܢ ܡܰܘܗ̈ܒܳܬ݂ܳܐ ܚܶܣܪܺܝܢ܂ 
ܘܟܰܕ݂ ܡܶܬܬܰܩܠܺܝܢ ܒܰܡܥܰܩܡܽܘܬ݂ܳܐ ܕ݁ܽܐܘܪܚܳܐ ܦܬܺܝܬܼܳܐ Val,‏ ܡܰܘܒܠܳܐ 
ܠܟܽܠ ܥܳܒܽܘܪ̈ܶܝܗ̇ ܘܰܡܝܰܒܠܐ EDEN‏ ܡܶܢ ܕܳܪ ܠܕܳܪ ܠܚܽܘܣܪܳܙ 
I‏ ܡܶܬܼܥܰܒܪܳܢܳܐ: ܡܫܰܪܶܝܢ ܠܡܶܚܒܰܨ ܥܰܠ ܩܶܢܝܳܢ ܚܶܟ݂ܡܬ݂ܳܐ ܘܣܽܘܟܳܠܳܐ 

ܐܰܝܢܳܐ ܕܒܿܳܥܶܐ ܠܗܳܠܶܝܢ ܪ̈ܽܘܚܳܢܳܝܶܐ܆ ܠܳܐ Is‏ ܕܢܶܫܟ݁ܰܚ ܐܶܢܽܘܢ 
ܕܠܳܐ | ܘܰܢܛܽܘܪܽܘܬ݂ ܦܽܘܩܕܿܳܢܳܐ ܡܶܢ ܟܠܝ 390 


ܬܝܒܘܬܐ ܘܩܕܝܫܘܬܐ: 

ܠܳܐ ܡܶܬܼܥܕ݁ܶܠ ai‏ ܚܠܳܦ Mafia]‏ ܡܶܕܶܡ as‏ 
ܐܵܘ ܟܢܽܘܫܝܺܝܬ݂ܳܐ ܐܰܘ ܡܳܡܽܘܢܺܝܬ݂ܳܐ ܐܰܘ ܝܽܘܠܦܿܳܢܳܝܬ݂ܳܐ ܐܰܘ ET‏ ܕܗܺܝ ܐܶܠܳܐ ܐܶܢ 
ܗܳܝ ܕܰܚܛܺܝܬ݁ܳܐ a,‏ ܗܳܘܶܐّܫܰܘܬܳܦ݂ܳܐ ܠܰܒܥܽܠܰܕ݁ܪܶܗ aA kB EIS‏ 
ܡܶܬܬܰܠܡܰܕ݂ ܘܟܶܢ a‏ ܠܳܗ ܡܶܢܰܢ ܘܗܳܘܶܐ ܗܽܘ ܠܳܗ ܒܥܶܠܕ݁ܳܪܳܐ 


ܩܰܕ݁ܺܝܫܶܐ (ܗܶܢܽܘܢ ܕ݁ܶܝܢ ll‏ ܕܢܶܬܼܒ݂ܰܪܟ݂ܽܘܢ ܡܶܢܳܗܿ̇) KT oe‏ ܐܢ݈ܬ݁ܬ݂ܳܐ 
iss. ae ur,‏ 1335 
Lady‏ ܘܰܡܢܳܪܬ݁ܳܐ ܕܩܽܘܕ݂ܫܳܐ ܘܫܰܒ݂ܛܳܐ ܕ݁ܰܐܗܪܽܘܢ ܘܨܶܗܝܽܘܢ 
ܘܽܐܘܪܰܫܠܺܝܡ ܐܝܬ has‏ 8 ܡܳܪܝܳܐ Kat)‏ ܕ݁ܟܽܘܪܟ݁ܬ݂ܳܐ ;15 
IK‏ ܥܠ MER‏ ܩܽܘܡܳܐ 1( ܝܢ so (US,‏ ܕܣ ܟܒ( 
ܒܰܙܩܺܝܐܶܝܠ aus I‏ ܒܳܗ̇ َّ 


ܚܝܠܐ ܘܓܢܒܪܘܬܐ ܘܫܘܠܛܢܐ: 


ܗ 


lo Miet 3‏ ܥܘܒܒܐ ܘܢ RS‏ 
ܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ ܒ݁ܣܳܛܝܽܘܬܼܳܐ ܡܶܬ݂ܚܰܫܚܺܝܢ ܒܗܽܘܢ ܒܗܳܝ ܕܨܰܘܒܿܳܐ u}‏ 
ܕܰܟ݁ܝܳܢܳܐ KA]‏ ܕ݁ܺܐܝܬ݂ܰܘܗ̱ܝ̈ ܒܰܟ݁ܝܳܐܵܗ̇ ܠܳܐ ܡܶܣܰܬ݂ܺܝܟ݂ܳܢܳܐ old‏ ܡܶܬ݁ܩܰܦ݁ܚܳܢܳܐ 
ܗܘܳܐ ܠܘܳܬ݂ܗܽܘܲܢ „ZT‏ ܘܰܐܣܺܝܪ ܒ݁ܥܳܒܽܘ̈ܪܵܝܺܬܐ ܘܰܡܶܬܰܚܰܙܝܳܢܝܳܬ݁ܳܐ܆ a»‏ 
ܡܨܶܝܢܰܢ ܠܡܶܣܬ݁ܰܟܳܠܽܘ ܕܓܰܢ̱ܒܳܪܳܐ ܕ݁ܰܫܪܳܪܳܐ ܐܺܝܬ݂ܰܘܗ̱ܝ ܐܰܝܢܳܐ ܕܰܡܫܰܠܰܛ 
ܥܰܠ ܟ݁ܽܠܗܽܘܢ ܚܰܫܰܘ̈ܗ̱ܝ ܘܥܰܠ ܢܰܦܫܶܗ ܘܙܰܟܳܝ ܘܰܡܢܰܣܰܝ 
ܒܦܳܠܚܽܘܬ݂ܳܐ ܕܠܽܘܩܒܰܠ ܫܺܐܕ݂ܶܐ ܒܺܝ̈ܫܶܐ. ܐܶܡܰܪ ܓ݁ܶܝܪ ܚܰܟܺܝܡܳܐ: a"‏ 
ܘܝܐ ܝ ܐ ܒ ܘܕ ܡܰܝ ܢܗ ܢ Eh‏ 
ܡܰܕܝܢ̱ܬܳܐ" (ܡܬܠ̈ܐ 32:16). 
ܘܺܐܝܬ݂ ܕ݁ܶܝܢ Bars, A‏ ܡܶܢ ܡܗܰܝܡܢܳܐ ܕܢܶܗܘܶܐ aa‏ 
Lois‏ ܐܰܘ ܣܢܰܐܓܪܳܐ ܚܠܳܦ ܛܠܺܝ̈ܡܶܐ ܘܰܥܫܺܝ̈ܩܶܐ܆ ܠܦܽܘܬ݂ ܦܽܘܩܕܳܢܳܐ 
Fi (593 I 37 9 9 7‏ 
ܘܽܐܘܠܨܳܢ̈ܶܐ ܘܰܠܡܰܘܬܳܐ ܚܠܳܦ ܩܰܪܺܝܒܶܗ. ܐܶܠܳܐ ܒܟܽܠܳܗ̇ AL‏ ܐܰܠܳܗܳܐ 


15 


ܣܒܰܪܘ ܒܰܡܒܰܣܪܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܕܬܶܫܡܶܫܬ݂ܳܐ ܟܳܗܢܳܝܬ݂ܳܐ ol‏ ܕ݁ܰܐܠܳܗܳܐ 
ܐܺܝܬ݂ܶܝܗ̇ ܐܰܘܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܐܰܘ ܐܰܟܡܳܐ܂ ܐܡܟܰܕ a‏ 885 ± 


ܟ 


ܐܶܬ݂ܡܰܠܝܰܬ݂ ܐܰܢ݈ܬ݁ܬ݂ܳܐ ܐܰܝܕ݂ܳܐ ܕ݀ܛܒܝܳܐ ܠܰܐܠܳܗܳܐ ܡܶܢ ܗܳܝ ܕܬ݂ܶܗܘܶܐ ML‏ 
Io‏ ܠܠܰܡܶܗ ܕܰܐܠܳܗܳܐ Klo‏ ܗ̱ܽܘ̇ AT‏ ܕ݁ܶܐܫܬ݁ܰܒ݂ܚܰܬ݂ .ܐܘ ` 
ܠܥܰܡܳܗ̇ ܐܰܝܟ݂ ܐܶܣܬ݁ܺܝܪ INS‏ ܘܝܺܗܽܘܕܺܝܬ݂܆ ܐܶܠܳܐ ܡܰܣܡܝܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܕܚܰܫܳܐ 
ܪܰܚܣܳܡܳܐ ܘܰܕ݂ܪܳܡܽܘܬ݂ܳܐ ܡܓ݁ܰܙܝܳܐ LAS‏ ܡܶܬܼܝܰܕܥܳܢܺܝܬ݂ܳܐ ܡܶܢ ܚܙܳܬܼܳܐ 
an‏ ܕܒܳܬ݂ܰܪ ܒܨܳܬܼܳܐ. 

ܩܶܛܪܳܐ ie‏ ܗܽܘܝܽܘ ܕܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ ܠܳܐ De‏ ܕ݁ܺܐܝܬ݂ ܬܪܶܝܢ 
Kr‏ ܕܟܳܗܢܽܘܬ݂ܳܐ: a Kr ie‏ ܘܡܶܬ݂ܺܝܰܗܒܿܳܐ lasst‏ 
ܡܰܘܗܰܒ݁ܬ݂ܳܐ aa he‏ ܡܰܩܰܪܒܺܝܢ܆ Bir; LS}‏ 
ܒܰܕ݂ܡܽܘܬ݂ ܟܳܗܢܳܐ ܕܰܐܠܳܗܳܐ܆ ܐܶܡܰܪ ܓ݁ܶܝܪ ܟܬܼܳܒܳܐ: "ܨܠܽܘܬ̣ܝ ܐܰܝܟ݂ ܥܶܛܪܳܐ 
ܩܕ݂ܳܡܰܝܟ݂". ܟ݁ܰܕ݂ ܛܳܒ ܕ݁ܰܘܺܝܕ݂ I‏ ܐܺܝܬܼܰܘܗ݈ܝ Kor‏ ܟܳܗܢܳܐ܆ Mi‏ 
Nasen,‏ ܩܰܕ݁ܺܝܫܬܳܐ ei‏ ܕܠܳܐ ܐܶܬܼܝܰܗܒܰܬ݂ ܐܶܠܳܐ ܐܶܢ ܠܰܫܠܺܝ̈ܚܶܐ BE‏ 
ܘܡܶܢܗܽܘܢ ܐܶܬܼܝܰܒ݁ܠܰܬ݂ ܒܥܺܕ݈ܬ݁ܳܐ ܩܰܕܺܝܫܬܳܐ ܥܕ݂ܰܡܳܐ ܠܝܰܘܡܳܢܳܐ܆ ܘܟܰܕ݂ ܛܳܒ 
ܐܺܝܬ݂ ܗ̱ܘܰܝ̈ ܢܶܫ̈ܶܐ ܩܰܕܺܝܫܳܬ݂ܳܐ ܕ݁ܡܰܢܝ̈ܳܢ ܥܰܡ EST‏ ܡܳܪܝܳܐ ܐܶܠܳܐ ܠܳܐ ܒܪܰܡ 
ܐܶܬܬܰܣܪܚܰܬ݂ ܐܳܦ݂ܠܳܐ ܚܕ݂ܳܐ ܡܶܢܗܶܝܢ IX‏ ܕܟܳܗܢܽܘܬ̣ܳܐ. 

ܗܳܕ݂ܶܐ ܐܶܪܶܣܺܝܣ ܫܒܺܝܪܬ݁ܳܐ ܘܰܡܚܰܒܰܠܬ݂ܳܐ ܳܐ ܚܕ݂ܰܬܳܐ ܗ̱ܝ SS‏ 
ܶܠܳܐ ܫܰܪܝܰܬ݂ ܥܰܡ ܒܰܪܕ݂ܰܝܨܳܢ ܕܦܰܕ݂ ܠܡܶܣܬ݁ܰܟ݁ܳܠܽܘ LE‏ ܩܳܠܳܐ ܕܩܰܫܺܝ̈ܫܳܬܼܳܐ 
ܘܫܰܪܝ ܠܡܰܣܪܳܚܽܘ ܟܳܗ̈ܢܳܬ݂ܳܐ. ܘܕ݂ܰܡ ܐܺܝܬ݂ ܐܰܝܠܶܝܢ as,‏ ܒܗܳܢܳܐ 
ܣܽܘܥܪܳܢܳܐ ܫܟ݂ܺܝܪܳܐ. 

ܒܚܰܪܬܼܳܐ ܐܳܡܪܺܝܢܰܢ ܕܝܳܠܕ݁ܰܬܼ ܐܰܠܳܗܳܐ ܠܳܐ ܢܶܣܒܰܬ݂ BES‏ ܙܰܕܩܳܐ: 
ܘܰܠܦܽܘܐܼ ܨܠܽܘܬܼܳܐ ‏ ܕ݂ܦܶܢܩܺܝܬ݂ܳܐ NS All ah ach‏ 
NS,‏ ܡܶܢ ܝܰܚܺܝܕ݂ܳܗ̇ ܥܰܕ݂ܠܳܐ ܫܽܘܢܳܝܳܗ̇ ܕܬܶܬܒܰܪܰܟ݂ ܡܶܢܗܽܘܢ ܕܰܫܠܺܝ̈ܚܶܐ 
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; 3% 2 ÷ |{ 
ܘܫܰܪܟܳܐ ia Be,‏ ܠܗܽܘܢ ol alas‏ ܥܰܠ ܗܳܕ݂ܳܐ 
ܘܰܐܚܪ̈ܳܢܝܳܬ݂ܳܐ ܕܠܳܐ ܡܶܣܬ݁ܰܝ̈ܟ݂ܳܢ ܡܶܢ ܡܶܬܼܚܳܐ ܕܰܒܨܺܝܪ ܗ̱ܘ ܡܶܢ ܡܳܐܐ ia‏ 
ia‏ ܣܺܝ̈ܥܳܬ݂ܳܐ ܘܰܟܢܽܘܫܝ̈ܶܐ ܡܶܕܶܡ ܡܶܕܶܡ oa‏ ܘܢܶܦܠܚܽܘܢ 
ܚܠܦ ܗܳܢܳܐ ܢܺܝܫܳܐ ܕܰܒܝܳܬ݂ܶܗ ܠܐܘܗ ܒ݁ܺܝܫܳܐ ܐܰܘ ܒܝ| 1 las‏ 
ܘܦܰܐܝܬܘܬ alas‏ ܣܽܘ̈ܥܰܪܳܢܳܝܶܐ as Mad Sau)‏ 
ܠܣܰܓ݁ܺܝ̈ܳܐܬ݂ܳܐ ܡܶܢܗܶܝܢ. ܐܰܝܟ݂ ܐܰܝܬ݂ܳܐ ܠܡܺܐܡܰܪ ܫܰܪ̈ܺܝ ܣܰܓ݁ܺܝ̈ܳܐܢ 
ISIS ik‏ ܠܚܽܘܕ݁ܳܢܬ݂ܳܐ ug‏ ̇ܗܝ ܫܰܘܝܽܘܬ݂ܳܐ ܕ݁ܟܳܫܶܐ ܠܡ 
ܓܰܒܪ̈ܶܐ ܟ݁ܰܕ݂ ܛܳܒ ܠܳܐ ܟܳܦܪܺܝܢܰܢ ܕܗܳܠܶܝܢ ܩܰܕ݂ܶܡܘ ܙܰܢܺܝܘ܆ ܡܶܕܶܡ ܕܰܐܪܓܶܙ 
Ir Hain) Maas 3 Keks [53 voick‏ 
ܡܶܛܽܠ ܕܒܰܥܠܳܗ̇ ܩܰܕ݁ܶܡ ܘܙܰܢܺܝ) ܡܙܰܕ݂ܩܳܢܳܐ ܐܶܠܳܐ ܛܒ ܛܳܒ ܡܚܰܝܒܳܢܳܐ 
ܒܗܳܝ ܕܶܐܘܢܓ݁ܶܠܺܝܽܘ̇ܢ ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ ܐܳܡܰܪ: Sol I"‏ ܒܺܝܫܬܳܐ ܚܠܳܦ 
ܒܟܫܐ "; 

uk ܡܶܬܼܟ݁ܰܪܙܳܐ‎ AB Bb ܕ݁ܶܝܢ ܡܶܢ‎ ie 
ܒܨܺܝܪܳܐ (ܐܶܢ ܡܶܢ‎ Bol ܐܶܬ݂ܓܰܒܠܰܬ݂ ܡܶܢ ܐܶܠܥܶܗ ܕ݁ܳܐܕ݂ܳܡ ܕܠܳܐ ܐܰܝܟ݁ܰܢܳܐ‎ 
ܚܕ݂ܳܐ ܡܶܢ ܓܰܪ̈ܡܰܝ ܪܶܓ݂ܠܶܗ ܡܶܬ݂ܓ݁ܰܒܠܳܐ ܗ̱ܘܳܬܼ) ܐܰܘ ܡܥܰܠܝܳܐ ܡܶܢܶܗ‎ 
Län (ܐܶܢ ܡܶܢ ܩܕ݂ܽܠܶܗ ܐܰܘ ܪܺܝܫܶܗ ܡܶܬܼܒܰܪܝܳܐ ܗ̱ܘܳܬܼ) ܐܶܠܳܐ ܕ݁ܶܝܢ‎ 
a ܠܶܗ ܬܶܫܬܟܰܝܝ܆ ܡܳܪܝ ܦܰܘܠܽܘ̈ܣ̄ ܫܠܺܝܚܳܐ ܕ݁ܶܝܢ ܦܰܫܶܩ ܟ݁ܰܕ݂‎ 
)34:14 ܫܰܬܺܝܩܳܐ ܒܥܺܕܬܳܐ )1 ܩܽܘܪ̈ܺܢܬ݂ܳܝܶܐ‎ Kol, 

0 ܫܰܪܝܰܬ݂ ol‏ ܠܡܶܬ݂ܚܰܪܳܪܽܘ ܡܶܢ ܐܰܣܽܘܪ̈ܰܝ ܥܰܒܕ݁ܽܘܬܼܳܐ 
ܣܽܘܟܳܠܳܝܬ݂ܳܐ ܕܶܐܬܼܡܰܬ݂ܚܰܬ݂ ܠܢܽܘܓܪ̈ܶܐ ܕܕ݂ܳܪܶܐ܆ ܐܶܬܼܥܰܠܠܰܬ݂ ܝܰܬ݁ܺܝܪ ܒܕ݂ܺܝܪ 
ܒ݁ܟܽܠܗܽܘܢ ܦܽܘܠܚܳܢܰܝ̈ ܓܰܒ݂ܪ̈ܶܐ ܘܫܶܩܠܰܬ݂ ܠܰܐܘܡܳܢܽܘܬ݂ܶܗ ܒܰܡܗܺܝܪܽܘܬ݂ܳܐ. 


ܐܶܠܳܐ ܓ݁ܽܘܢܚܳܐ ܘܛܳܥܝܽܘܬ݂ܳܐ ܕܰܡܛܰܐܽܘܗ̇ ܘܰܠܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ ܡܶܛܽܠ ܕܡܶܣܒܰܪ 
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RS; TER‏ ܐܰܓ݂ܽܘܢܗܽܘܢ ܡ ܡܶܬܼܝܰܗܒܳܐ܆ (ܗܳܠܶܝܢ 
KEN‏ ܢܶܗܘܽܘܢ) ܡܶܢ ܗܳܐ ܡܶܟܳܐ ܘܰܠܗܰܠ ܠܰܥܠܰܝ̈ܡܶܐ ܩܰܕ̈ܺܝܫܶܐ. 
ܘܰܒܗܶܦܟܳܐ ܕܶܝܢ܆ EN:‏ ܕܚܳܠܡܺܝܢ ܥܠܰܝ̈ܡܶܐ ܕܠܳܐ ܡܶܬܼܥܰܘܟܺܝܢ ܡܢ 
ܐܦܵܫܵܐ܆ EN  ܢܝܺܘܽܗ Ri Be‏ 
ܡܶܫܟ݁ܚܺܝܢܰܢ ܠܣܳܒ̈ܶܐ ܕܠܳܐ ܫܳܠܶܝܢ ܒܕ݂ܰܩܢܶܝܢ ܪܽܘܚܳܐ ܕ݁ܰܥܠܰܝܡܽܘܬ݂ܳܐ. 


ܫܘܝܘܬܐ ܕܒܝܬ ܓܒܪ̈ܐ ܠܢܫ̈ܐ܆ 
ܘܟܗܢܘܬܐ ܕܢܩܒ̈ܬܐ: 


2: Va Biss Bu ܟܒ ܠܗ‎ 

ܘܰܬܥܺܝܫܳܐ܆ ܡܶܛܽܠ ܒܺܝܫܽܘܬ݂ ܡܶܣܬ݁ܰܟܠܳܢܽܘܬ݂ ler‏ ܓܰܒܪܳܐ ܥܰܠ 
ܐܐ( er er rs‏ ܗܳܕܶܐ 3:0 | 
ܡܶܣܬܰܟܠܳܢܽܘܬܼܳܐ) ܠܰܘ ܕܬܶܡܗܳܐ ܗ̱ܝ ܘܳܐܦܠܳܐ ܚܰܕܬ݂ܳܐ ܗ̱ܝ ܡܶܛܽܠ ܗܳܠܶܝܢ 
Ih‏ ܐܶܣܬ݁ܰܟ݁ܰܠܘ ܗܽܘܦܳܟ̈ܶܐ Wo‏ ܡܫܺܝܚܳܝ̈ܶܐ ܫܰܦܺܝܖ̈ܶܐ ܘܰܐܝܠܶܝܢ 
Las‏ ܡܪܰܥܶܝܢ܆ ܘܰܒܣܰܓ݁ܺܝ̈ܐܳܬܼܳܐ ܕܡܰܪ̈ܓܙܳܢ ܠܰܐܠܳܗܳܐ ܢܦܰܠܘ 3 
ܡܶܣܒܰܪ ܣܒܰܪܘ ܕܛܳܒܬ݂ܳܐ ܦܳܠܚܺܝܢ (ܐܰܝܟ݂ ܪܕܽܘܦܝܳܐ ܕܩܰܬܼܽܘܠܺܝ̈ܩܳܝܶܐ 
ܠܺܝܗܽܘܕ݂ܳܝܶܐ ܘܠܳܐܪܬܳܕ݂ܽܘܟܣܳܝ̈ܶܐ ܘܠܰܦܪ̈ܽܘܛܳܝܶܐ mE‏ ܥܰܡܳܐ 
ܕ݁ܺܝܠܗܽܘܢ ܘܰܕ݂ܠܳܐ ܦܽܘܫܳܟ݂ ܫܺܝܛܽܘܬ݂ܗܽܘܢ ܠܓ݁ܶܢܣܳܐ ܕܢܶܫ̈ܶܐ 3 ܒܺܝܫܳܐܺܝܬ݂ 
ܐܶܣܬ݁ܰܟ݁ܰܠܘ Von‏ ܓ݁ܶܢܣܳܐ „El‏ ܒܰܒܬܼܽܘܠܬܳܐ ܝܳܠܕ݁ܰܬ݂ ܐܰܠܳܗܳܐ ܡܰܪܝܰܡ 
ܡܶܛܽܠ Karo;‏ ܕܰܡܫܰܡܗܺܝܢ ܠܳܗ̇ LS"‏ ܕܠܳܐ ܛܰܢܦܽܘܬ݂ܳܐ" ܐܰܟ݂ܡܳܐ 
as,‏ ܡܰܛܒܥܝܳܢܳܐܺܝܬ݂ ܘܰܠܒܰܪ ܡܶܢ ܝܽܘܠܦܿܳܢܳܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ ܘܰܐܒܿܳܗܳܝܳܐ 
ܕܡܰܫܠܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܬܪܺܝܨܬ݁ܳܐ܆ ܘܰܐܝܠܶܝܢ ܕܠܳܐ öko!‏ ܦܰܕ݂ܺܝܕ݂ܽܘܬ݂ܳܐ ion‏ 
ܕܽܘܓ݂ܡܰܐ܆ ܛܳܒ ܛܥܰܘ ܗܳܕ݂ܶܐ ܒܽܘܪܟܬܐ܆ ae‏ ܡܶܛܽܠ 
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ul}‏ ܘܦܽܘܪܣܳܐ ܫܰܘܝܳܐ ܕܡܶܬܼܩܰܕ݂ܶܐ ܠܟܽܠ ܐ̱ܢܳܫ) ܘܒܰܙܒܰܢ ܕܝܢ 

Zu‏ ܕܽܘܒܿܳܪ̈ܰܝܗܽܘܢ ‚liolo ak‏ ܘܗܳܠܶܝܢ ܬ݁ܪܶܝܢ (ܡܽܘܠܟܳܢ̈ܶܐ 

Sr (3050‏ ܒܚ ܒܰܚܕ݂ܳܐ ܐܽܘܪܚܳܐ u‏ ܐܰܝܕܳܐ ܫܽܘܪܶܐ SL‏ 

NG I Far ܚܬܐ ܠܳܗ ܩܰܕ݂ܡܳܐ܆‎ 

ܠܒܳܗܳܬ݂ܳܐ ܩܰܕܺܝܫܶܐ ܕܩܰܕܺܝܫܽܘܬܼܳܐ hi)‏ ܐܰܓ݂ܽܘܢܳܐ ܘܛܰܝܒܽܘܬܼܳܐ. 

+ ܥ̈ܠܝܡ̈ܘܬ̣ܐ ܐܝܬܝ :ܗܘܐ ܐܢܫ Lois‏ ܕ݁ܰܥ̈ܠܺܝܡܳܘ̈ܐܐ Ks‏ 
ܕܢܺܐܪܟ݂ܽܘܢ ܐܵܘ wo Ja (N ol‏ >„ ܢܶܬ݂ܒܰܩܶܐ Das‏ 
war‏ ܡܫܺܝܚܳܐ ܕܩܰܪܶܒ݂ ܗܽܘ ܠܶܗ ܕܶܒܚܳܐ ܡܚܰܣܝܳܢܶܐ aan,‏ 
ܠܟ݂ܽܠܶܗ ܥܳܠܡܳܐ ܐܶܢܗܽܘ ܕܰܢܗܰܝܡܢܽܘܢ ܟܽܠܗܽܘܢ ܒܢܰܝ̈ܢܳܫܳܐ܆ 3 
ܒܪ ܗܘ Me Ti‏ ܐܒܐ ܘܫܒܠ ܗ ܗ 
ܢܳܡܽܘܣܳܐ ܠܡܶܬܼܚܳܐ 3 ܫܢܰܘ̈ܗ̱ܝ ܩܰܕ̈ܡܳܝܳܬ݂ܳܐ. 

wol‏ ܕܝܢ ܐܡܪܬ Lo}‏ ܕ݁ܩܽܘܿܕ݁ܫܳܐ ܒ݁ܰܟ̈ܬܒ݂ܰܐ 1255 ܡܠ ܥܰܠܺܝܡܽܘܿܬ݂ܐ 

ܒ݁ܦ݁ܽܘܡܳܐ ir‏ ܘܰܓܒܶܝ̈ܗ̇: "ܒܰܪܶܟ݂ܝ ܢܰܦܫܝ ܠܡܳܪܝܳܐ 

ܡܣܰܒܰܥ ܒܛܳܒܿܰܬ݂ܳܐ ܓܽܘܫܡܶܟܝ ܡܚܰܕܶܬ ܐܰܝܟ݂ ܕ݁ܢܶܫܪܳܐ ܥܠܰܝܡܽܘܬ݂ܶܟ݂ܝ" 

(ܡܵܙܡܵܘܵܪ̈ܐ 5+2:103); "85 bi) Isa‏ ܐܡܪ ܐܠܗܐ 

ܐܶܫܽܘܕ݂ ܝ ܥܰܠ ܟܽܠ ܒܣܰܪ ܘܢܶܬ݂ܢܰܒܽܘܢ Skins as‏ 

ܘܓ݁ܰܕ݁ܰܘܕ݂ܰܝܟܳܘܢ LöL:‏ ܚ ܘܩܰܫܺܝܫܰܝ̈ܟ݂ܳܘܢ ge‏ ܢܶܚܠܡܽܘ ܢ" 

(ܦܪܟܣܝܣ 17:2): ܟ݁ܰܕ ܛܳܒ vis‏ ܘܰܟܝܳܢܳܐܺܝܬ݂ ܡܶܣܬ݁ܰܟܠܺܝܢܰܢ 

07 0 "5 Bas 56 37 DS ܕܰܥܠܰܝ̈ܡܶܐ‎ 

ܗܳܕܳܐ ܗܝ ܳܬ݂ܳܐ ܒ ܩܽܘܕ݂ܫܳܐ܆ : ܕܢܶܗܘܽܘܢ ܓ݂ܶܠܝܳܢܶܐ ܕ݁ܰܦ݂ܪܺܝܫܺܝܢ ܨ | 


ܵܝ 


= ܕ݁ܰܠܗܽܘܢ ܡܩܰܒ݁ܠܺܝܢ‎ ls EA ܒܕܽܘܒܿܪܖܶܐ‎ a 


ܥܳܩܰܪ ܠܗܽܘܢ ܠܫܘܽܪܶܝܗܿ ܕ݁ܰܫܝܽܘܰܠ ܬܰܩܝܳܦܳܐܝܺܬܟܘܫܳܡܥܺܝܺܢ ܟܳܠ 
ܘܢܳܦܩܺܝܢ ܠܐܘܰܪܥܶܗ ܩܰܠܝܺܐܐܳܝܺ" 

ܗܳܫܳܐ܇ ܕܝܢ ܐܒ݂ܰܒ re ERS neh‏ 
ܗܰܝܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ Ka‏ ܕܶܐܬܼܝܰܒ݁ܠܰܬ̣ ܘܰܠܘܳܬ݂ܗܽܘܢ ܒ݁ܰܛܰܝܒ݁ܽܘ Mus‏ 3 
ܕܡ ha‏ ܒܪܺܝܖ̈ܶܐ Ko‏ ܠܳܗ̇ ܓ݁ܺܝܫܪܳܐ ܘܡܰܥܒܰܪܬ݁ܳܐ ܠܘܳܬ݂ܗܽܘܢ 
ܠܰܠܰܠ ܡܶܢ ܙܰܒ݂ܢܳܐ ܘܰܠܰܥܰܠ ܡܶܢ ܡܽܘܬܐ "ܗܢܘ ܐܰܠܳܗܳܐ NER‏ 
ܠܥܳܠܰܡ ܘܰܠܥܳܠܰܡ EN‏ ܘܗܽܘ NIS wish‏ ܡܶܢ 
"las‏ (ܡܙܡ̈ܘܪܵܐ̄ 15:48). Kos‏ ܠܳܗ ܐܰܝ Kin Io‏ 
ܛܳܒܿܳܐ ܕܡܰܚܡܶܠ ܠܰܐܘܨܪ̈ܶܐ ܚܰܕ݂ ܒܰܡܳܐܐ܆ ܢܶܣܒܰܬ݂ ܚܰܝܠܳܐ ܡܶܠܬ݂ܰܢ 
ܠܡܶܫܩܰܠ ܫܽܘܪܳܝܳܐ ܥܰܠ ܗܳܠܶܝܢ ܕܳܐܠܨܰܢ ܠܡܶܕ݂ܰܥ ܘܰܠܡܶܬܼܗܰܦܳܟ݂ܽܘ 
ܒ݁ܗܶܝܢ ܒ݁ܝܰܕ݂ Kon‏ ܕܡܰܠܦܿܳܢܽܘܬ̣ܳܐ: Lad,‏ ܪܰܒܿܳܐ Boss Mas,‏ 
ܕܰܡܽܘܚܬܼܳܢܳܐ lo lan; bass‏ ܒܪܐ . 


܀ ܒܽܘܟ݂ܪܽܘܬܼܳܐ ܡܰܢ ܠܦܽܘܬ݂ܼ Bo‏ ܩܰܕܺܝܫܶܐ ܠܳܐ ܡܶܣܬ݁ܰܝܟ݂ܳܐ ܠܚܽܘܕ݂ 
SE‏ ܝܰܠܺܝܕܽܘܬܼܳܐ ܦܰܓ݂ܪܳܢܳܝܬ݂ܳܐ BAT‏ ܕܢܶܣܬܰܟܰܠ ܗܰܘ ܐܰܝܢܳܐ ܐܰܘ 
ܗܳܝ ܐܰܝܕܳܐ ܕ݁ܶܐܬ݂ܝܠܰܕ݂ܘ ܒܳܗܿ AS MJlı20}) ER RR‏ 3 


ܦܰܓ݂ܪܳܢܺܐܺܝܬ݂ ܐܰܘ ܣܽܘܟܽܠܢܳܐܺܝܬ݂) ܘܗܳܝܕ݁ܶܝܢ ܢܶܬ݂ܥܰܠܠܽܘܢ ܒܟܽܘܬܳܫ̈ܶܐ 

ܠܳܐ ܢܰܘܦܿܳܢܳܝ̈ܶܐ (ܡܰܠܽܘܢ 3 ܒܽܘܟܪܳܐ ܕ݁ܺܝܠܺܝܕ݂ LES‏ ܢܶܩܒܰܐ ܗ̱ܘ). 
ܐܠܐ 9 ܕܒܘܐ ܢ ` 
ܘܝܰܥܩܽܘ̇ܒ Nas „5x0 abo‏ ܘܣܰܓܺܝܶܐܐ Bir‏ ܟ݁ܰܕ ܐ 
Kaas oo‏ ܦܰܓ݂ܪܳܢܺܐܺܝܬ݂ ܐܶܠܳܐ ܪܽܘܚܳܢܳܐܺܝܬ݂ ܒܝܰܕ݂ ܡܽܘܠܟܳܢ̈ܶܐ ܐܰܠܳܗܳܝ̈ܶܐ 
ܒܰܙܒܰܢ Jar)‏ ܫܽܘܠܛܳܢܶܗ ܕܰܐܠܳܗܳܐ܆ ܟܰܕ ܛܳܒ ܗܳܢܳܐ ܡܶܕ݁ܶܡ ܠܳܐ ܕܳܚܶܩ 
ܠܚܺܐܪܽܘܬ݂ܗܽܘܢ LS ET‏ 
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ܒܶܐܓܖ̈ܳܬܼܳܐ ܐܰܘ ܒܓ݂ܶܠܝܳܢܳܐ 
ܡܶܛܽܠ ܕܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ I‏ ܝܰܘܡܳܢܳܐ ܫܰܪܺܝܘ Say‏ 
ܘܢܶܒܕܢܽܘ ܢ ܚܠܳܦ ܚܰܫܰܝܳܗܽܘܢ ܨܥܺܝܖ̈ܐ 3 ܝܢ N‏ 
ܦ݁ܰܘܠܽܘ̇ܣ̄ is Ko ia IS“‏ ܡܫܰܚܰܠܠܦ : ko‏ 
ܡܰܡܠܠܶܗ ܥܰܠ ܦܠܳܢܺܝܬ݂ ܨܒܽܘܬܼܳܐ" 5 ܛܳܒ ܦܳܪܫܺܝܢ ܝܽܘܠܦܳܢܳܐ 
ܕܡܳܪܰܢ ܝܶܫܽܘ̇ܥ ܡܫܺܝܚܳܐ ܡܶܢ ܗܰܘ ܕܡܳܪܝ ܦܰܘܠܽܘ̇ܣ܆ ܡܶܢ ܗܰܘ 
ܕܰܫܠܺܝ̈ܚܶܐ Ai‏ ܡܶܢ ܗܰܘ lo ak,‏ ܐܶܬܼܒܰܠܒܰܠܘ 
8 ܒܗܰܝ a ae‏ ܐܠܗ( Kan‏ ܗܪ 
u 55 55 - 3 7 43‏ 
ܕܢܶܬܬܦ݂ܺܝܣܽܘܢ ܠܝܽܘܠܦܳܢܶܗ ܘܰܗܘܰܘ ܡܰܠܦܳܢ̈ܶܐ din‏ 
ܠܰܣܳܛܳܢܳܐ ܪܺܝܫ Naish, Ex‏ ܘܳܐܦ݂ܠܳܐ aa‏ ܚܰܝܠܳܐ ܕ݁ܰܢܛܽܘܪܽܘܬ݂ 
ܦܽܘܩܕܿܳܢܶܐ. 

Kae Tasse < Ze "8 £# 1)‏ 
Län‏ ܗ̱ܝ ܐܰܝܟ݂ ܕܰܒܪܶܡܙܳܐ ܒܟ݂ܽܠܗܽܘܢ ܟܬܼܳܒܿ̈ܶܐ ܡܶܢ ܗܰܘ Ni}‏ 
ܥܕ݂ܰܡܳܐ ܠܓ݂ܶܠܝܳܢܳܐ܆ ܘܰܡܩܰܘܝܳܐ ܥܰܡ IL,‏ ܠܗܰܠ ܐܰܝܟ݂ ܨܶܒܬܼܳܐ ܘܗܶܕ݂ܪܳܐ 
ܕܰܒ݁ܗܽܘܢ ܢܰܦܩܐ soll‏ ܚܰܬ݂ܢܳܐ aa‏ ܡܳܪܰܢ ܝܶܫܽܘ̇ܥ ܝ 
ܐܶܡܰܬܼܝ ܕ݁ܳܐܬ݂ܶܐ ܠܬ݁ܰܪܬܶܝܢ ܙܰܒܢܺܝ̈ܢ܆ ܒܗܳܝ I‏ ܒܶܠܥܰܕ݂ ܛܽܘܟܿܳܣܳܐ 
ܘܢܶܣܝܳܢܳܐ NEAR‏ ܒ݁ܕܺܝܪܳܐ ܗܝ ܘܫ̈ܦܵܠܐ܆ ܘܡܽܘܟ̣ܠܝ̈ܗܿ 
ܕ݁ܰܫܝܽܘ̇ܠ ܡܶܢ ܠܐ 0:8 RT A‏ ܟܩ 

ܥܶܗܰܕ݂ܘ ܨܠܽܘܬ݂ܰܢ ܕܰܫܚܺܝܡܳܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ ho)‏ ܕܰܐܪܒܥܳܐ 
a, (ko‏ ܐܳܡܪܺܝܢܰܢ3 ' is BU"‏ ܕܰܫ̈ܟܰܒܘ lo‏ 
ܒܰܣܝܺܡܳܐܝܺܬ܆ ܘܰܛܡܺܝܪ ܒ݁ܗܽܘܢ ܦܰܓܪܶܗ Ih‏ ܪܰܗܒܽܘܢܳܐܝܺܬ܆ ܗܽܘ 


| ܒ‎ ob da DL ܘܡܶܢܗܶܝܢ ܕ݁ܶܐܓܰܕ̈ܳܬܼܳܐ‎ KEN, 
ol Eh ܗ̱ܘܰܘ.‎ A ܙܰܒ݁ܢܳܐ܆ ܘܬܽܘܒ ܕ݁ܶܝܢ‎ 
` 50 ܐܶܬ݁ܬ݁ܪܺܝܡܽܘ)܆‎ SiS M ll on ode ܫܟ݁ܺܝܚܺܝܢ‎ 
ܠܚ̈ܶܛܶܐ‎ NS ܠܗܳܠܶܝܢ‎ ats IS ܘܕ݂ܰܚܩܰܬ݂ ܠܒܰܪ ܡܶܢ‎ 
ER] Kühe Wii 

ܘܗܳܝ wol‏ ܠܦܽܘܬܼ ܟܬܼܳܒܳܐ ass,‏ (ܕ݂ܺܐܝܬ݂ܰܘܗ̱ܝ ܐܰܝܟ݂ 
ܥܽܘܬܺܕ݂ܳܐ ܕ݁ܣܳܪܽܘܛܶܗ LI‏ ܘܬܰܠܡܺܝܕ݁ܳܐ ܐ݈ܚܪܳܝܳܐ ܕܰܫܠܺܝ̈ܚܶܐ ܡܶܢ ܕ݁ܳܪܳܐ BEL‏ 
ܕܰܡܫܺܝܚܳܝܽܘܬ̣ܳܐ) ܘܰܠܦܽܘܬ݂ ܡܳܪܝ a wind‏ 
ܘܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ Wit löst‏ ܛܰܟ݂ܣܰܬ݂ EA‏ ܒܰܬܪܶܝܢ ܣܶܕܪ̈ܺܝܢ܆ MB‏ 
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ܐܶܬ݂ܡܰܕ݂ܰܥܘ le Bias So‏ ܠܳܐ ܡܶܬܼܡܰܝܳܢܳܐ ܐܶܫܬܰܦܰܠܘ܆ ܚܠܳܦ 
ܗܳܝ ܕܢܶܣܥܪܰܘܢ ܡܶܕܶܡ ܕܰܣܥܰܪ ܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ ܡܶܢ ܩܰܕ݁ܺܝܫܰܝܢ ܘܕ݁ܺܝܠܗܽܘܢ 
ܐܰܟ݂ܚܕ݂ܳܐ). 

ܡܰܫܠܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܬܳܐ ܒܰܚܕ݂ܳܐ ܠܡܺܐܡܰܪ ܠܳܐ MS‏ 
a‏ ܡܢ Min‏ ܘܟܳܪܽܘܙܽܘܬ݂ܳܐ ¦ dus,‏ ܡܐ ܢ Lie wai2‏ 


ܒܗܳܝ Bo AS,‏ ܐܰܝܢܳܐ ܕ݁ܰܡܕ݂ܶܐ ܕܢܶܚܡܠܺܝܗ̇܆ Bis‏ ܡܶܬܬܣܺܝܡܳܐ 


Mei,‏ (ܕ݂ܺܝܠܳܢܳܐܺܝܬ݂ ܛܰܝܳܝ̈ܶܐ ܘܒܰܙܒܰܢ ܝܺܗܽܘܕ̈ܳܝܶܐ)܆ ܘܰܐܚܪ̈ܳܢܶܐ ܡܰܘܕ݁̈ܝܳܢ 
Te‏ ܫܰܦ݁ܺܝܪܰܘܬ݂ܗܽܘܢ ܫ ܥܫܳܦܗܽܘ ܢ pro INjol „N‏ 
(oo‏ ܐܶܠܳܐ ܠܠ ܡܶܫܟ݁ܚܺܝܢ ܠܽܐܘܪܚܳܐ hoasy‏ 118 ܕ݁ܶܝܢ a‏ 
ܝܠܐ ܕ݁ܰܢܬ݂ܰܚܰܡܳܢ a‏ ܒܰܬܼܪܺܝܕ݂ܽܘܬ݂ܳܐ (ܐܰܝܟ݂ ܢܳܩܽܘ̈ܦܰܝ (has‏ ܒܪܰܡ 
ܒ݁ܛܳܥܝܽܘܬ݂ܳ ܡܶܣܬ݁ܰܒܪܳܐ ܚܝ er}‏ ܕܢܶܙܟ݂ܽܘܢ ܐܢܘ (SS)‏ 
ܕܠܳܐ ܝܘܐ ER‏ ܐ ܘܰܥܡܺܕ݂ܳܐ ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ ܕܰܒܡܳܪܰܢ ܝܶܫܽܘ̇ܥ ܡܫܺܝܚܳܐ܆ 
܇ ܝܗܘ ph‏ ܗܽܘ ܪܶܥܝܳܢܗܽܘܢ܆ La‏ ܒܰܟ݁ܺܝܠ ܝ 
ܘܶܐܬܼܦ݁ܰܓ݂ܪܰܢ ܡܵܪܰܢ ܝܶܫܽܘ̇ܥ "Lan‏ 

ܐܝܐ ind Ni ae, a‏ ܗ 
ܢܳܗܕ݂ܳܘܣ Bad‏ ܕܰܐܒܳܐ ܝܽܘ̇ܚܰܢܳܢ ܟܰܐܣܝܰܐܢܽܘ̈ܣ܆ ܘܺܐܝܘܰܢܺܝܣ ܪܺܝܫ 
ܨܐܐ 8 ܓ݁ܪܳܬ݂ܳܐ Ba ee‏ 
Bkb3 AT]‏ ܕ݁ܽܐܘܪܚܳܐ :| ܕܡܿܪܝ ܝ 
ih‏ (ܕܺܝܠܳܢܳܐܺܝܬ݂ ܒܚܰܪܬ݂ܳܐ a‏ ܩܰܕ݂ܡܳܝܳܐ)܆ ܥܰܡ ܐܚܪܳܢܶܐ 
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- ܕ݁ܶܝܢ ܒܐܠ ܘܰ݁ܪܺܝܨܽܘܬ݂ ܡܰܫܠܡܳܢܽܘ ܡܰܫܰܠܰܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ Li a‏ 
ܘܪܚܳܐ ܕܚܰܝ̈ܶܐ ܕܝܰܒܠܳܗ̇ ܠܘܳܬ݂ܰܢ ܡܳܪܰܢ ܝܶܫܽܘ̇ܥ ܡܫܺܝܚܳܐ > 
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ܬܽܘܒ ܢܶܣܝܳܢܳܐ IS,‏ ܩܰܕ݁ܺܝܫܬ݂ܳܐ ܥܰܡ ܡܳܪܰܢ ܝܶܫܽܘ̇ܥ ܡܫܺܝܚܳܐ ܐܰܝܢܳܐ 
I,‏ ܐܶܬܼܟܬܼܶܒ ܩܪܺܝܚܳܐܺܝܬ݂ ܒܣܶܦܪ̈ܶܐ ܩܰܕ̈ܺܝܫܶܐ܆ ܐܶܠܳܐ Bi bb‏ 
ܡܙ̈ܝܦܶܐ܆ ܗܺܝ ܡܰܫܠܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܗܘܳܬ݂ ܕܰܝܳܢܳܐ ܕܓܳܪܶܡ ܥܰܠ ܬ݁ܪܺܝܕ݂ܽܘܬ݂ 
A; kas‏ (ܒܕܳܪܶܐ I;‏ > ݁ܰܕ݂ ܠܳܐ ܐ ܐܡܘ ܗ݈ܘܰܘ SS‏ ܩܰܢܘ̈ܢܶܐ 
ܕܰܟ݂ܬ݂ܳܒܿܶܐ ܩܰܕ̈ܺܝܫܶܐ܆ ܐܺܝܬ݂ ܗ̱ܘܰܘ io‏ ܕܰܫܟܺܝܚܺܝܢ ܝܰܘܡܳܢ „I‏ ܣܶܦܪܳܐ 
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a 4 em »> ܟ >¿ ܢ‎ 9 _§ 799 9 
ܘܥܠܡܢܝ̈ܐ ܐܶܟ݂ܚܕܳܐ܆ ܘܡܛܠܬ̣ܗܽܘܢ ܣܕܖܿܢܐܝܬ ܐܡܪܝܢܢ:‎ 


1. ܡܶܛܽܠ ܫܰܪܺܝܪܽܘܬ݂ ܗܰܝܡܳܢܽܘܬ݂̣ܰܢ: ܒܬ݂ܰܘܕ݂ܺܝܬ݂ܳܐ ܡܫܺܝܚܳܝܬܳܐ ܕܰܦܪܺܝܫܳܐ 
m 99‏ ܗ 9 x‏ ܟ ܗ ir‏ 
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ܕܬܽܘܕܺܝܬܐ܂ ܗ̄ܝ Bolt NL nal Ei IS‏ 
ܕܰܢܒܺܝ̈ܶܐ ܩܰܕ̈ܺܝܫܶܐ © ESS KEN‏ ܕܠܳܐ ܗ̱݈ܘܰܘ ܡܶܢ = ܘܣܳܪܒܽܘܬܼܳܐ 
ܕܐ̱ܢܳܫܺܝ̈ܢ ܐ̱ܢܳܫܺܝ̈ܢ ܐܶܬ݂ܓܒܶܠܘ ܐܰܝܟ݂ ܫܰܪܟܳܐ ܕܰܐܚܪ̈ܳܢܝܳܢ܆ Sl‏ ܗܳܠܶܝܢ 
ܡܰܢ ܫܟܺܝܚ in‏ ܒܪܽܘܟܝ̈ܳܢ ܕܽܘܟܝ̈ܳܢ Nass) Kran Wild‏ 
ܘܕܰܪܓܶܐ ܘܡܽܘܫ̈ܚܳܬ݂ܐ ܡܪ݁ܰܝܡܶܐ (ܒܗܳܝ ܕ݁ܰܣܡܺܝܟ݂ܺܝܢ ܥܠ $ | 
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Mais‏ ܫܰܘܝܽܘܬ݂ܳܐ LAD Fax IS,‏ ܟܳܗܢܽܘܬ̣ܐ ܕܢܶܩܒ̈ܬ̣ܐ܆ 
9 9 £ 9 9 9 
LE‏ ܘܓܰܢܒܳܪܽܘܬܼܳܐ ܘܫܽܘܠܛܳܢܳܐ܆ ܣܽܘܒܿܠܐ ܘܚܶܟܒܡܬܐ܆ ܬܝܵܒܘܬܸܐ 
I > <‏ ܟ 6 9 ` ' + > 0 ܟ« ?> 1 
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SE u ܐܝܬ ܠܢ‎ Si BEN 

ܥܰܠ ܬ݁ܰܪܬ݁ܶܝܢ ܕܳܐܠܨܳ܆ ܟܶܐܡܰܬ݂ ܫܰܪܺܝܪܽܘܬ݂ ܗܰܝܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ ܡܫܺܝܚܳܝܬܳܐ 
ܘܰܬܙܺܝܢܘ̣ܐ݂ ܡܰܫܠܡܳܢܽܘܬ݂ܰܢ ܟ ܕ݁ܶܝܢ ܫܰܦܝܽܘܬܼ ܘܰܡܪܺܝܩܽܘܬ݂ 1 
ܡܶܢ ܝܽܘܠܦܳܢ̈ܶܐ ܙܰܐܦܳܢܳܝ̈ܶܐ Nass; „IT‏ ܕܣܰܓ݁ܺܝ̈ܶܐܐ ܘܓܽܘܪܳܓ݂ܳܐ 


2 ܝܪ 


(Baar hend IE) aaa kai Ex ai ܕܢ‎ 


ܠܪ̈ܚܡܝܢ ܙܗ݀ܝ̈ܐ ܥܠܝ̈ܡܐ ܘܥܠܝ̈ܡܬܐ 
ܒܢܝ̈ ܡܪܥܝܬܐ 
ܕܐܦܛܪܘܦܘܬܐ ܦܛܪܝܪܟܝܬܐ ܕܡܪܥܝܬܐ ܕܠܠܡܢܝܐ܆ ܡܝܩܪ̈ܐ. 
ܕܢܛܝܪܝܢ ܒܪܥܝܘܬܗ ܕܪܥܝܐ ܫܪܝܪܐ 
ܡܪܢ ܝܫܘ̇ܥ ܡܫܝܚܐ. 


ܒܽܘ̈ܪܟܬܐ ܐܰܒܳܗܳܝܬܐ ܘܝܰܺܝܦܽܘܬ݂ܳܐ at‏ ܬܘܝܐ ± 
NEE‏ ܝ ܫܰܪܺܝܪܳܐ ܠܟ݂ܽܘܢ ܡܫܰܡܪܺܝܢ܆ ܘܳܐܡܪܺܝܢܰܢ: 


ܰܕ ܠܡ Las‏ ܕ݁ܰܥܠܰܝܡܽܘܬ݂ܳܐ ܫܶܬܐܶܣܬ݁ܰܐ 00 ܕܰܥ݁ܠܶܝ 

ܡܩܰܝܰܡ Saas, LS‏ ܐܰܪܥܳܢܳܝܳܐ Bis)‏ ܘܰܫܡܰܝܳܢܳܐ ܥܳܠܡܺܝܢܳܝܳܐ (ܚܐً 
ܥܒܪ̈ܝܐ 14:13)܆ ܘܡܶܛܽܠ ܐܰܠܨܳܝܽܘܬ ܙܰܪܥܳܐ ܛܳܒܳܐ ܕ݁ܡܶܙܕ݁ܪܰܥ ܒܳܗܿ 
ܒܗܳܝ ܐܰܪܥܳܐ ܘܰܒܗܰܘ ܙܰܒܢܳܐ܆ ܐܰܝܟܰܢܳܐ ܕܢܶܬܼܚܰܡܠܽܘܢ Bl‏ ܒܰܫܺܝ̈ܠܐ 
ܘܰܪ̈ܓܺܝܓ݂ܶܐ ܠܰܐܘܨܰܪ ܚܰܝ̈ܶܐ. ܗܡܰܝܪܳܐ ܕ݁ܶܝܢ by‏ ܚܨܳܕ݂ܳܐ ܠܦܽܘܬ ܡܳܪܝ 
ܦ݁ܰܘܠܽܘ̇ܣ ܗܽܘܝܽܘ ܐܰܠܳܗܳܐ ܕܰܐܡܺܝܪ ܠܶܗ ܡܶܛܳܠܬ݂ܶܗ: : "ܠܐ Ko‏ ܓ݁ܶܝܪ 
ܥܰܘܰܠ ܐܰܠܳܗܳܐ ܕܢܶܛܥܶܐ as‏ ܘ ܗܰܘ ܕ݁ܚܰܘܺܝܬ݂ܽܘ܂ 
ܒ݁ܰܫܡܶܗ ܕ݁ܫܰܡܶܫܳܬ݁ܽܘܢ RES‏ ܘܰܡܫܰܡܥܳܝܬٍܟ ‏ ' (ܥܒܪ̈ܝܐ ܘ:ܝ) 
ܡܳܕܝܢ ܕܬܺܐܬ݂ܰܪ IS‏ ܩܰܕ݁ܺܝܫܬ݂ܳܐ ܘܬ݂ܶܬ݂ܥܰܠܰܡ Lois‏ ܕܩܽܘܕ݂ܫܳܐ ܣܢܺܝܩܳܐ 
ܗ̱ܝ ܠܟܽܠ ܗܰܕ݂ܳܡܳܐ A‏ ܠܶܗ ܪܽܘܚܳܐ ܕܰܥܠܰܝܡܽܘܬ݂ܳܐ܆ ܥܰܡ ܚܒُܠ 
ܠܳܐ ܒܪܰܡ ܕ݁ܶܝܢ ܟܽܠܗܽܘܢ ܐܰܝܠܶܝܢ ܕܰܡܢܶܝܢ ܒܣܶܕ݂ܪܳܐ ܕܰܥܠܰܝܡܽܘܬ݂ܳܗ 
ܥܠܰܝ̈ܡܶܐ ܐܶܢܽܘܢ ܒܗܳܝ ܕܣܰܓ݁ܺܝ̈ܐܳܐ ܐܶܬܼܟܦܶܦ ܚܰܨܗܽܘܢ Al‏ ܝܽܘܩܪܳܐ 
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Hoil;s‏ ܪܽܘܚܳܢܳܝܳܬ݂ܐ ܠܫ̈ܠܺܝܡܽܘܐܐ 
ܣܽܘܪܝܳܝܬ݁ܳܐ ܐܳܪܬ݁ܕܽܘܟ݂ܣܳܝܬܳܐ ܕܰܐܢܛܺܝܽܘܟ݂ܺܝܰܐ 


ܦܪܰܥܝ ܢܰܦܩ̈ܬ݂ܐ ܕܰܟ݂ܬ݂ܒܽܘܢܳܐ ܗܳܢܳܐ 
Daniyel Budak » Suheyla Agirman ° Mesut Agirman ° Habib Temiz‏ 
Zela Malle +» George Murad ° Süleyman Edis + Gabriel Agirman‏ 
Sakay Budak » Goldberg GmbH +» Gabriyel Varli‏ 
Ferit Agirman ° Gabriel Varli ° Fehmi Celik «Tomas Agirman‏ 
Yakup Agirman‏ 


ܫܡ ܟܬܒܘܢܐ: ܩܠܐ ܕܪܥܝܐ 
ܟܬܘܒܐ: ܡܥܠܝܘܬܗ ܕܡܪܝ ܦܝܠܘܟܣܝܢܘܣ ܡܬܝܐܣ ܢܐܝܫ 
ܡܝܛܪ ܐܦܛܪܘܦܐ ܦܛܪܝܪܟܝܐ ܕܡܪܥܝܬܐ ܕܐܠܠܡܢܝܐ 


ܣܘܟܡ ܓܠܦܐ: ܣܝܥܬܐ ܕܓܘܫܡܐ ܕܡܠܦܢ̈ܐ ܕܦܢܝܬܐ Sy‏ 
ܡܛܒܥܬܐ: ܡܛܒܥܬܐ ܒܪܶܗܕ݂ܰܐ „ons‏ 
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ܩܦܝܣܘܬ ܡܥܒܪܢܘܬܐ: ܡܝܬܪܘܬܗ ܕܡܠܦܢܐ an‏ ܒܽܘܒܳܠܙ 
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ܡܛܠ ܟܢܘܫܝܐ ܬܪܿܝܢܐ 
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ܕܐܬܒܢܫ ܠܗ ܒܝܘܡ ܫܰܒܬܼܳܐ 
Kirchhausen-Heilbronns‏ 
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ܡܝܛܪܦܘܠܝܛܐ ܦܝܠܘܟܣܝܢܘܤ ܡܬܝܐܬ ܢܐܝܫ 
ܐܶܦܛܪܰܘܦܳܐ ܦܰܛܰܪܝܰܪܒ݂ܳܝܳܐ ܕܡܰܪܥܺܝܬ݂ܳܐ ܕܰܠܠܡܰܢܝܰܐ 
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ܩܕܝܫܘܬܗ 


ܕܡܳܪܳܢ ܡܳܪܝ ܐܰܝܓܢܰܐܛܺܝܘܳܤ u}‏ ܩܰܕ݂ܡܳܝܳܐ As,‏ ܥܺܝܘܰܐܨ 


ܦܰܛܳܪܝܰܪܟܳܐ ܟܳܐ ܕܰܐܢܛܝܽܘܟ݂ ܘܰܕ݂ܟܽܠܳܗܿ ܡܰܕ݂ܢܚܳܐ ܟܝܐ ܓܰܘܳܢܳܝܳܐ 
ܕܥܺܕܬܐ INS;‏ ܐܶܪܬܕ݂ܽܘܟܟܣܺܝܬܳܐ Sal Das;‏ 
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ܡܝܛܪܦܘܠܝܛܐ ܦܝܠܘܟܣܝܢܘܤ 
ܡܬܝܐܤ ܢܐܝܫ 
ܐܶܦܛܪܰܘܦܿܳܐ ܦܰܛܳܪܝܰܪܒ݂ܳܝܳܐ IS;‏ ܕܰܠܠܡܰܢܝܰܐ 


